CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 6MM (.241")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber
cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape
and surface of all of our mandrels is the result of years of experimenting by
many expert handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground
from solid carbide stock, which yields even closer tolerances. All Carbide
mandrels are ground to .002" under bullet diameter. Adjustments on our
NT-4000 turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the
tighter tolerances of the mandrels. Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit
only the Large Caliber Expander Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 6MM (.241")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006114

Mfr. No.:

Caliber: 6mm,243 Caliber

Diameter (in): 0.241

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 10mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den CARBIDE NECK TURNING MANDREL von Sinclair International

¢ English: CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para Mandriles de Torneado de Cuello de
Carburo

¢ Francais: Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage de Col en Carbure Sinclair

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Mandrini di Tornitura del Collo in Carburo

¢ Norsk: Bruksanvisning for CARBIDE NECK TURNING MANDRELS

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

e Suomi: CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL Kayttéohje ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK TURNING MANDRELS

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (.241")



Sicherheitshinweise fur den CARBIDE NECK
TURNING MANDREL von Sinclair International

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CARBIDE NECK TURNING MANDREL von Sinclair International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Bearbeitung von Patronen zu helfen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Mandrel fir den spezifischen Kaliber Ihrer Patronen geeignet ist (z.B. 6mm,
241").

¢ Verwenden Sie Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem

Mandrel arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Drehmaschine korrekt eingestellt ist, um Verletzungen durch unsachgemaRe

Handhabung zu vermeiden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Mandrel fiir das gewahlte Kaliber geeignet ist.

2. Installation

o Befestigen Sie den Mandrel sicher an der Drehmaschine.
o Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit besteht.

3. Nutzung

o Fuhren Sie die Bearbeitung gemaR den Anweisungen des Herstellers durch.

o Uberwachen Sie den Bearbeitungsprozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 6MM (.241"). This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before using the mandrel to avoid any risks and ensure effective performance.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer’s instructions for safe use and handling.

Ensure that the working environment is clean and free from any hazards.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the mandrel.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the mandrel for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the mandrel with care to avoid injury from sharp edges.

Ensure the mandrel is securely attached to the turning tool before use.

Do not exceed the recommended speed settings when using the mandrel.

Avoid using the mandrel on incompatible calibers or sizes.

Do not attempt to modify or repair the mandrel yourself; contact a professional if issues arise.
In case of any malfunction, cease use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the turning tool is powered off before installation.

o Firmly attach the carbide neck turning mandrel to the NT4000 turning tool or NT5000 Turning Tool,
ensuring it is secure.

o Check that the mandrel is properly aligned and free from obstructions.

2. Usage:

[¢]

Adjust the turning tool to the appropriate settings for the caliber being used.

Start the turning tool and gradually increase the speed to the recommended setting.
Monitor the operation closely for any unusual sounds or vibrations.

Once the turning process is complete, turn off the tool and carefully detach the mandrel.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the mandrel in accordance with local regulations for metal waste.

¢ Do not dispose of the mandrel in regular household waste.
¢ Consider recycling the mandrel if possible, as it is made from solid carbide.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact details provided with



the product packaging or on the official website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the CARBIDE NECK
TURNING MANDREL. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo

Introduccion

Gracias por elegir los mandriles de torneado de cuello de carburo de Sinclair International. Este producto esta
disefiado para proporcionar un rendimiento superior en el torneado de casquillos de cartuchos. Sin embargo, es
importante utilizarlo de manera segura y responsable. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro de los mandriles, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No permitas que personas no autorizadas utilicen el producto.

Si el producto presenta signos de dafio o0 mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y contacta
con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Los mandriles son herramientas afiladas. Maneja con cuidado para evitar cortes o
lesiones.

¢ Uso de Herramientas Adecuadas: Asegurate de utilizar la herramienta de torneado adecuada
(NT4000 o NT5000) para el mandril correspondiente.

¢ Compatibilidad: Los mandriles de gran calibre (35 a 50 calibres) solo son compatibles con el cuerpo
expander de gran calibre y la herramienta de torneado NT5000.

¢ Ajustes: Realiza ajustes en la herramienta de torneado con cuidado para evitar dafios en el mandril o en
la herramienta.

¢ Almacenamiento: Guarda los mandriles en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacién del Mandril:
o Inserta el mandril en la herramienta de torneado NT4000 o NT5000, asegurandote de que esté
bien fijado.
o Verifica que el mandril esté alineado correctamente antes de comenzar el torneado.

3. Uso del Mandril:

o Coloca el casquillo de cartucho en el mandril.
o Inicia el proceso de torneado siguiendo las instrucciones de la herramienta.
o Mantén la presidn constante y evita movimientos bruscos durante el torneado.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el torneado, retira el casquillo del mandril con cuidado.



o Limpia el mandril y la herramienta de torneado después de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los mandriles de torneado de carburo son herramientas duraderas, pero si necesitas desechar uno,
asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales de metal.

¢ Nunca deseches herramientas afiladas en la basura normal. Utiliza un contenedor adecuado para evitar
lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
asegUrate de contactar con el punto de contacto en la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz de los
mandriles de torneado de cuello de carburo de Sinclair International.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage
de Col en Carbure Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage de col en carbure Sinclair. Ce guide te fournira des informations

essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce produit. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du mandrin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser le mandrin en cas de dommages visibles.

Informetoi sur les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des outils de tournage.
Utilise des gants appropriés pour protéger tes mains des bords tranchants.
Assuretoi que le mandrin est correctement installé avant de commencer I'utilisation.
Ne pas forcer le mandrin si tu ressens une résistance excessive.

Evite de toucher les surfaces chaudes aprés |'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Mandrin :

o Vérifie que le mandrin est compatible avec ton outil de tournage NT4000 ou NT5000.
o Fixe le mandrin sur I'outil de tournage en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le mandrin est bien serré pour éviter tout mouvement pendant ['utilisation.

2. Utilisation du Mandrin :

[¢]

Place la cartouche dans le mandrin et alignela correctement.

Active I'outil de tournage a une vitesse appropriée pour ton type de mandrin.
Surveille le processus de tournage pour t'assurer qu'il se déroule sans probléme.
Arréte I'outil et retire la cartouche une fois le tournage terminé.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le mandrin a la poubelle ordinaire.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
¢ Si possible, recycle le mandrin aupres d'un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact approprié dans
ton pays de résidence. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et la nature de ta demande.

Nous espérons que ce guide te sera utile pour utiliser les mandrins de tournage de col en carbure Sinclair en
toute sécurité. Pour toute information complémentaire, n'hésite pas a consulter les ressources disponibles ou a



contacter un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Mandrini di
Tornitura del Collo in Carburo

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura del Collo in Carburo di Sinclair International. Questa guida fornisce

informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione dei mandrini. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i mandrini di tornitura solo per gli scopi previsti.

Mantieni il luogo di lavoro pulito e ben illuminato per prevenire incidenti.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali protettivi e guanti.
Non utilizzare i mandrini se danneggiati o usurati.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che il mandrino sia ben fissato prima di iniziare la lavorazione.

Utilizza il mandrino solo su macchine di tornitura compatibili e in buone condizioni.

¢ Non sovraccaricare il mandrino durante |'uso; segui le raccomandazioni del produttore per la velocita e la
pressione.

Non toccare il mandrino o il materiale lavorato con le mani nude durante il funzionamento.

¢ Assicurati che le parti in movimento siano sempre coperte e protette.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino

o Assicurati che la macchina di tornitura sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissa il mandrino nel mandrino della macchina di tornitura seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il mandrino sia allineato correttamente e serrato in modo sicuro.

2. Uso del Mandrino

o Accendi la macchina di tornitura e imposta la velocita raccomandata.

o Posiziona il materiale da lavorare sul mandrino.

o Inizia la tornitura, monitorando attentamente il processo per eventuali anomalie.

o Una volta completata la lavorazione, spegni la macchina e rimuovi il materiale lavorato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ | mandrini di tornitura in carburo devono essere smaltiti secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare il mandrino nell'indifferenziata; verifica i centri di raccolta specializzati per il corretto
smaltimento.

¢ Assicurati di rimuovere eventuali residui di materiale prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza e I'uso dei Mandrini di Tornitura del Collo in Carburo, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di



acquisto per ricevere assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Mandrini di Tornitura del
Collo in Carburo di Sinclair International. Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita principale durante I'uso di
qualsiasi attrezzatura.



Bruksanvisning for CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Introduksjon

Takk for at du valgte CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fra Sinclair International. Denne bruksanvisningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for korrekt bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye fer bruk for & sikre sikker og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker dette produktet.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uerfarne brukere.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke mandrel med defekte verktay eller deler.

Bruk mandrel kun i henhold til spesifikasjonene for kaliber og diameter.

e Vaer oppmerksom pa at mandrel er dimensjonert .002" under kulediameter for presisjonsarbeid.
Unnga a utsette mandrel for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke ytelsen.
Falg alltid produsentens anbefalte metoder for justering og bruk av NT4000 vending verktgy.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Rydd omradet for a sikre at det er fritt for hindringer.
o Sgrg for tilstrekkelig belysning.

2. Installasjon av mandrel:

o Monter mandrel i vending verktgyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at mandrel sitter sikkert fgr bruk.

3. Bruk av mandrel:

o Juster verktgyet i henhold til kaliberet du arbeider med (243 kaliber, 6mm).
o Utfgr vending med jevne bevegelser for & oppna gnsket presisjon.
o Unnga a bruke overdreven kraft som kan skade mandrel eller verktgyet.

4. Etter bruk:

o Rengjer mandrel grundig for a fierne eventuelle rester av materiale.
o Oppbevar mandrel pa et tart og trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Spar lokale myndigheter om retningslinjer for
resirkulering av metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Det er viktig 3 ha en
EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du tar deg tid til a lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av ditt CARBIDE
NECK TURNING MANDREL.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli do obrébki neck od Sinclair International. Nasze mandryle wykonane sg z
wysokiej jakosci weglika i stali nierdzewnej, co zapewnia ich trwatos$¢ i precyzje. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan mandryli przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziami do obrébki.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Mandryle sg zaprojektowane do obrébki nabojéw od 17 do 50 kalibréw. Uzywaj ich tylko z odpowiednimi
kalibrami.

Upewnij sie, ze mandryl jest prawidtowo zamocowany w narzedziu przed rozpoczeciem obroébki.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas obrdbki, aby unikna¢ uszkodzenia mandryla lub narzedzia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu mandryla, zaprzestan jego uzycia i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze narzedzie do obrdbki jest odpowiednie do uzycia z mandrylem.

2. Instalacja:

o Zamocuj mandryl w narzedziu NT4000 lub NT5000, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze mandryl jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj mandryla zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj postep obrébki i upewnij sie, ze nie wystepujg zadne nieprawidtowosci.
o Po zakohczeniu pracy, wytacz narzedzie i odczep mandryl.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte mandryle zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw metalowych.

¢ Nie wrzucaj mandryli do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony $rodowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandryli, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz date zakupu, aby przyspieszy¢
proces wsparcia.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych
pomoze Ci w bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniu mandryli do obrébki neck od Sinclair International.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL Kayttdohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen kayttéohjeeseen. Tassa
oppaassa esitetaan turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet, jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Tama tuote on suunniteltu erityisesti 6mm (.241") kaliiperin patruunoille, ja se on valmistettu korkealaatuisesta
karbidimateriaalista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai pélyisessa ymparistdssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Pida huolta, etta tydkalut ja tarvikkeet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd kdanndstydkalu NT4000 tiukasti ja varmista, ettad se on oikein asetettu.
o Tarkista, ettd karbidimanttelit ovat oikein paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna kaanndstyokaluun.

o Kaynnista kdanndstyodkalu ja saada tarpeen mukaan.

o Seuraa tarkasti, ettd kddnndsprosessi etenee turvallisesti.
o Pysayta tyokalu heti, jos huomaat ongelmia tai poikkeamia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittdamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisille, ja sen kayttda ei suositella lapsille ilman aikuisen valvontaa. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia tuotteen turvallisen kaytdn varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduktion

Tack for att du har valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Dessa mandrel ar
designade for att sakerstalla hdg precision vid halsbearbetning av patroner. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner fér att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga skyddsutrustningar vid hantering av mandrel.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

¢ Anvand mandrel endast med kompatibla verktyg och utrustning for att undvika skador.

Folj alltid rekommenderade toleranser for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet.

Undvik att anvanda mandrel om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att mandrel ar i gott skick innan installation.
o Fast mandrel i det avsedda snurrverktyget (NT4000 eller NT5000) enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att mandrel ar ordentligt sékrad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Justera snurrverktyget till rekommenderade installningar fér mandrel.
o Starta maskinen och lat den na sin fulla hastighet innan du borjar bearbeta.
o Qvervaka processen noggrant och stoppa maskinen om det uppstar ndgra problem.

Avfallsinstruktioner
e Kasta bort alla trasiga eller slitna mandrel pa ett miljévanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Undvik att sldppa ut farliga material i miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (.241")

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni mandreld pro otaceni krku Sinclair. Tento produkt je urcen k pouziti pfi Gpravé
nabojt od 17 do 50 kalibru a je vyroben z vysoce kvalitni nerezové oceli a karbidu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte tento navod.

Udrzujte vSechny ndstroje a pfislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s mandrely pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte zafizeni a mandrely pred kazdym pouzitim, abyste zajistili, ze nejsou poskozené.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestarite pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte mandrely pouze pro uré¢ené kalibry (1750 kalibr().

Ujistéte se, Zze mandrel je spravné nainstalovan a zajistén pred pouzitim.

Nikdy nepouZzivejte mandrely, které jsou opotfebované nebo poSkozené.

Pfi otd¢eni mandrelll dbejte na stabilitu pracovniho prostoru a zajistéte, aby nedoslo k nehodam.
Pokud se mandrel zasekne, nepouzivejte silu k jeho uvolnéni; misto toho se obratte na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a dobi'e osvétlena.

2. Instalace mandrelu:

o Vlozte mandrel do prislusného zafizeni (napf. soustruh) podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte mandrel tak, aby byl pevné na svém misté.

3. Pouziti mandrelu:

o Zapnéte zafizeni a nastavte pozadovanou rychlost otdceni.
o Pomalu a opatrné privedte naboj k mandrelu, aby nedoslo k poskozeni.
o Sledujte proces a dbejte na bezpecnostni opatfeni.

4. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte mandrel a zarizeni.
o Ulozte mandrel na suchém a bezpe¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci
e Zajistéte, aby byl mandrel a jakékoli souvisejici materidly likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
e Pokud je mandrel poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.
Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpec¢nosti. UZivejte si pouzivani mandrel(
pro otaceni krku Sinclair!
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